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Medunarodna konferencija o nacionalnim manjinama. G6dols-
Budimpesta, 17.-18. XI 2000. godine.

Siromasna je zemlja koja ima samg
: Jjedan narod - nepoznati autor
|

Nz‘ldomak Budimpeste, u pitoresknom i mimnom mjestaScu Godolg
(Gedele), kojeg su, ne bez razloga, Marija Terezija-carica Austrije i kraljica
Madarske, dugovjecni car Franjo Josip i nasljednik mu Karlo IV odabrali da u
njemu i baroknom dvorcu Grasalkovié provode ugodni i lagodni odmor, okupilg
se pedesetak ucesnika Medunarodne konferencije o europskim nacionalnim
manjinama. Ovaj skup u okviru projekta Koegzistencija u Europi -2000. g. jedan
je od nekoliko sliénih koji su se vec realizirali ili ¢e se tek odriati, a bio je
posveéen temi Odnos izmedu manjinske zajednice kao kulturne jedinice premq
kulturi veéine.

U Europi sa kraja XX stoljec¢a, Europi sa nizom drzava odavno uredenih
na temeljima konstitucije “Magna carta libertatum” nacelima “slobode i
jednakosti”, duboko i Siroko instrumentalizirane demokratije, zahvacenoj
idejama i Zivotom bez granica, bilo da su u pitanju gospodarstvo ili kultura u
najSirem smislu rije¢i, i dalje je aktuelno pitanje manjina. Usprkos svim
integrativnim tendencijama najplemenitijih pobuda apsolutni broj pripadnika
manjina se u posljednjih stotinu godina poveéao sa 103 na 200 miliona, a broj
manjinskih grupa dosegao cifru ~307. Stvaranjem niza novih drZava, reklo bi se,
to je pitanje jos aktuelnije, jer procesi promjena nisu, za kratko vrijeme, uspjeli
prevazi¢i, odnosno rijesiti ili barem regulirati ne samo njihov status, a kamoli
rijesiti njihova egzistencijalna pitanja.

Vise od ¢injenice da je medu ucesnicima bilo direktora vide institucija
koje specijalno izu¢avaju manjinske kulture, pojedinaca istraZivaca manjinskih
pitanja, profesora sveucilista (jezikoslovaca, etnologa, folklorista, povjesnicara),
predsjednika i predstavnika nacionalnih manjina, zanimljiv je podatak da su oni
svi dosli iz: Svicarske, Finske, Estonije, Moldavije, Cestke, épanije, Slovenije,
Njemac¢ke, Danske, Federacije Bosne i Hercegovine, Od svih najavljenii
izostala su samo dva najavljena uéesnika: iz Makedonije i predstavnik jevrejske
zajednice iz naSe Federacije. .

lako bi se pornekoj, opée prihvacenoj definiciji problem manjina (kac
“skupini ljudi koja se od dominantnog, veéinskog dijela razlikuje glede
gospodarskih, druStvenih, etnikih, vjerskih, kulturnih i inih karakteristika™)
mogao tretirati iz raznih kutova u Gedeleu je, u raznim varijantama, dominirad
KULTURNI aspekt. lzbor teme koje su pojedini ugesnici elaberirali, logitno.
bio je determiniran specifiénostima sredina iz kojih su dolazili, ali je bilo dost:
onih dodirnih, pa i zajednitkih tocaka pristupa. Bez obzira na specificnost
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drzava ili regija koliko interesantni, toliko i znacajni bili su rekonstrukceija,
analiza, a posebno zakljudci, npr. o stanju, moguénostima i Sansama sistema
obrazovanja, a unutar njega, prije svega, poloZaj jezika kao jednog od naj-
prepoznatljivijih, najvaznijih i najreprezentativnijih elemenata nacionalne samo-
bitnosti. Na temu jezi¢ke problematike, svaki iz svojih rakursa, zapazene priloge
dali su: o identitetu i poloZaju njemackog jezika u Italiji Roland Atz iz
juznog Tirola, Nijemaca u Madzarskoj dr. Gerhard Seewan iz Minhena,
madzarskog u Rumuniji prof. dr. Ern ¢ R affayi, bosanskog, srpskog i
hrvatskog u paralelnim sistemima obrazovanja u Federaciji BiH i Republici
Srpskoj dr. Tomislav I8ek Ovaj problem potenciran je saznanjem iz
izlaganja prof. Christopha Pana iz juznog Tirola da od preko 300 man-
jinskih grupa doskora 80% nije komuniciralo na svom maternjem jeziku.

Op¢i je utisak da se manjine, same po sebi i kulturni oblici Zivota manjin-
skih zajednica zemalja koje su bile zastupljene preko predstavnika na konferen-
ciji, dosta razlikuju po brojnosti — Romi u Madarskoj &ine ¢ak 10% ukupnog
stanovniStva, mreZe i stepena organiziranosti, mogucnosti $kolovanja mladih -
nekima je to osnovno, nekima srednje obrazovanje. Jedan od dobrih primjera,
¢ak modela, predstavijen je u izlaganjima predsjednika i predstavnika manjin-
skih zajednica Madarske na Okruglom stolu u okviru rada Konferencije kojom
prilikom se moglo ¢uti mnogo zanimljivih detalja. Govorilo se o zajednicama:
Cigana-Roma, Rusina, Slovaka, Nijemaca, Poljaka, Rumuna, Armenaca, Ukraji-
naca, Srba. Narocito je dobar polozaj srpske manjinske zajednice koja ima na-
jduZu tradiciju Zivota u Madarskoj. Oni, npr., imaju svoje pozoriste, izdaju svoje
listove, objavljuju razna knjizevna djela (romane i zbirke pjesama). Ovu
produkciju su, ¢ak, imali priliku da predstave na ¢uvenom Frankfurtskom sajmu
knjiga. Vecina manjina njeguje glazbeno i, naro€ito, folklorno stvaralastvo.
Uopce gaje se razni oblici predstavljanja duhovnog stvaralastva. U tom smislu
vrlo su aktivna kulturno-umjetnicka drustva koja uprizoruju folklorne i horske
nastupe obavezno u narodnim nosnjama, prireduju izlozbe itd.

Posebnu su pozornost ucesnika pobudila izlaganja koja su otkrivala
zanimljivosti iz Zivota manjih i manje poznatih, veéini prisutnih, gotovo
nepoznatih kao §to su Saami zajednica u Finskoj, u izlaganju P e k k a Aikio,
Udmurtsi Tatjana Minniahmetove ili pak artickih naroda u
Estoniji. lako je vrijeme izlaganja bilo ograni¢eno na 15-etak minuta moglo se
cuti mnogo toga bez obzira da li su bila povjesno intonirana (prof. dr. I1jasa
HadZzibegovi¢a o nacionalnim manjinama u BiH za vrijeme Austro-
Ugarske ili su se bavila modernijim, suvremenijim ili aktualnim aspektima teme
konferencije — o francuskoj i baskijskoj narodnoj kulturi u ruralnom drustvu K e
pa Fernandeza de Larrinoa, dr. Vere KrZisnik-Bukié iz
Ljubljane o kulturnim asocijacijama Siovenskih manjina u novoformiranim
drzavaina ex. Jugoslavije, prof. dr. 1§ek Tomislava o reperkusijama

327



Prikazi, osvrti, promocije
Prilozi, 30, Sarajevo, 2001., str. 217-381

N

poloZaja manjinskih naroda u vecinskim sredinama entiteta BH). Dva su pristupa
ovoj problematici privukla, takoder, pozornost uCesnika konferencije: fenomep
globalizacije u saopéenju Josepha von Komlossya o etnitkip
grupama u nacionalnim drZavama i problem nacionalnog identiteta
multikulturalnim sredinama autora Thora Poshyvaila sa Ukrajinskog
centra za narodnu kulturu. Opéi na$ utisak nakon odslu3anih saopéenja i
izvanredno sadrzajne diskusije je da polozaj konstitutivnih naroda pg
bosanskohercegovackim prostorima (ni na papiru, a niti u stvarnosti) nije nj
blizu poloZaju, bas tako, brojnih nacionalnih manjina o kojima je na konferenciji
bilo rije¢i. Naravno, ne treba nista idealizirati. U izlaganjima moglo se Cuti dosta
i kritika i nezadovoljstva, pogotovo kada su u pitanju financijska sredstva
neophodna za bilo kakvu aktivnost, ali ono bitno — njihova PRAVA sy
zaSti¢ena! Istup Bojana Brezigara uvaZenog duznostnika Europske
unije iz Brisela “otvorio” je o€i svima koji su na traganju pravaca rjeSenja. Bez
apsolutiziranja legislative u¢lanjenjem svake zemlje u Europsku uniju stubokom
se mijenja i polozaj svake manjinske zajednice. Clan 21. “Povelje o osnovnim
pravima” iskljué¢uje mogucnost diskriminacije i regulira kulturne, religijske i
Jjezi¢ke razlike. Na ovakve skupove trebalo bi da iz nasih krajeva ide bar neko od
onih koji o pravima uopée, pa i o manjinama (i “ostalima™) odlucuju tj. poli-
ti¢ari. Razina njihovog neznanja je previsoka! Da bi se shvatio stepen neznanja i
zabluda (a o ovoj je temi rije¢ i uputno je pogledati prilog “ZaStita prava
manjina” u “Oslobodenju” od 2.2.2001. godine, str. 5). Za sada ih spomenuti
postoje¢i dokumenti (“Povelja o osnovnim pravima” i “Europska karta zastite
nacionalne kulture™) ni malo niti interesuju niti obvezuju. Koliko im samo treba
vremena da se u Zivot pretoci ustavna odluka o konstitutivnosti naroda? A §ta je
tek sa pravima nacionalnih manjina i “ostalih”? One zemlje i manjinske
zajednice koje su ve¢ &lanice Europske unije ubrzo ¢e, nadati se, poslije ove
konferencije dobiti jos dva dokumenta koji ¢e, zasigurno, poboljsati
instrumentarij legislative i bolju zaStitu manjina. I jedan i drugi, posebno onaj o
kulturnoj autonomiji koji nece, bukvalno, dirati nikakve granice (teritorijalne-
unutarnje, vanjske), ali ¢e modificirati, Siriti kulturne, duhovne.

U, inace, vrlo sadrzajnoj diskusiji, s naSe strane, izraZena je nada da ée se
na mapi 45 jezika Europske unije (pored romanskih, njemackih, keltskih,
albanskog, grékog, turskog, fino-ugrijenskog (!) medu slavenskim (bugarskim,
CeSkim, hrvatskim, srpskim, makedonskim, slovenskim, slovatkim) uskoro naci
i bosanski jezik. .

Pokazani interes razliitih medija za istup na$ih predstavnika (razgovori
uzivo na radiju, intervju za vodeéi budimpestanski list Nepszabadsag, ponuda da
se saopcenja objave u odgovarajuéim glasilima) potvrda su opravdanosti i usp-
Jjednosti u¢edca na ovoj konferenciji.
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U okviru ove posjete Budimpesti direktor Instituta prof. dr. Ibrahim Kara-
begovi¢ u pratnji dr. Hadzibegovica i dr. ISeka ucinio je uzvratni posjet Protes-
tantskom univerzitetu Karoli Gaspar u Budimpesti kojom prilikom se sa pro-
rektorom i dekanicom Filozofskog fakulteta razgovaralo o oblicima buduée
suradnje (pisanja historije madarskog naroda za potrebe nasih studenata i, even-
tualnom, gostovanju madarskih profesora koji su spremni za studente Filozof-
skog fakulteta — grupe historija odrzati kurs madarskog jezika.

Domacini su gostima uprili¢ili posjet trima nacionalnim manjinama
(srpskoj u Szenteandre, Slovackoj u Pilisszentkerestu i Njemackoj u Schaumaru
(Solymaru) to je upotpunilo pozitivne utiske svih udesnika konferencije u
Gedeleu.

Tomislav I3ek

Petar Vrankié, Religion und Politik in Bosnien und der Herzegowina
(1 878-1918).' Paderborn, Miinchen, Wien, Ziirich: Ferdinand Schoningh
1998. XX VI, str. 895.

Ova monografija, s kojom se Vranki¢ 1995. habilitirao u Augsburgu, ima
oblik priruénika. Pri obradi problematike autor se nije zadrzao samo na
razdoblju naznaenom u naslovu, nego se uz to op$irno osvrnuo na vjersku
povijest Bosne u srednjem vijeku i osmanskom razdoblju. Djelo je opskrbljeno
dokumentarnim prilozima, sazetim glosarijem, s pet kartografskih prikaza i
nekoliko brizljivo izradenih registara

Rasprava je podjeljena u tri poglavlja. Prvo poglavlje posveceno je austro-
ugarskoj administraciji u Bosni od 1878. do 1918. godine kao okviru vjerske
politike. U drugom poglaviju obraden je pravnopolititki polozaj srpsko-
pravoslavne zajednice, a u tre¢em Rimokatolitke Crkve u Bosni u doti¢nom
razdoblju.

Mimo oéekivanja — polazeéi naime od naslova knjige — nisu obradene
ostale bh. vjerske zajednice — islamska, Zidovska i evangelicka. Za njih je autor
predvidio posebni svezak (v. str. 7. bilj. 7.).

Monografija je napisana pretezno na temelju arhivske grade Sarajeva,
Rima i Beca. To posebno vrijedi za trece poglavlje knjige, koje je posveéeno
uvodenju katoli¢ke hijerarhije 1881. u Bosni i djelovanju prvog sarajevskog
nadbiskupa Josipa Stadlera (1843-1918). Za austro-ugarsku upravu, bosanske

" Recenzija je objavljena na njemackom jeziku u Casopisu Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas
47 (1999), str. 631-632.
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